HEADSPACE GAUGES - FORSTER PRODUCTS, INC. BELTED MAGNUM
NO-GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL

Absolutely Essential For Accurate, Safe, Chamber Work

The only way to accurately measure and test the length of the chamber of the
rifle. Essential when chambering a new barrel to ensure a tight, accurate, safe
chamber. Whenever you buy a used gun, always check the headspace before
firing. Forster gauges are made to SAAMI specs. 100-010-715 - This gauge is
.0005 inch (5/10,000 inch) under 7.62 NATO specification for NO-GO dimensions
for safety.

Attributes

Name: FORSTER PRODUCTS, INC. BELTED MAGNUM NO-GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.

Product no.: 319418251

Mfr. No.: BG300MN

Cartridge: 264 Winchester Magnum,6.5mm Remington Magnum,257 STW (Shooting Times Westerner),257
Weatherby Magnum,6.5 STW,270 Weatherby Magnum,7 mm Remington Magnum,7 mm Weatherby
Magnum,300 H&H Magnum,300 Weatherby Magnum,CKK

® Style: No Go Gauge

® Delivery weight: 0.041kg

® UPC: 757253002823

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur HeadspacelLehren

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur die Belted Magnum NoGo Gauge von Forster Products, Inc. entschieden hast. Dieses
Produkt ist unverzichtbar fiir die genaue Messung und Prufung der Lange des Kammerraums deines Gewehrs. Die
ordnungsgemafe Verwendung dieser Lehre gewdahrleistet eine sichere, prézise und enge Kammer, insbesondere
beim Einsetzen eines neuen Laufs oder beim Uberpriifen einer gebrauchten Waffe. Diese Anleitung enthalt wichtige
Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Nutzung im Einklang mit der EUVerordnung tber die
allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewdhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Gehe stets vorsichtig mit der HeadspacelLehre um und bewahre sie an einem sicheren Ort auf, wenn sie nicht
in Gebrauch ist.

® Stelle sicher, dass die Lehre vor der Verwendung frei von Schmutz und Ablagerungen ist, um ungenaue
Messungen zu vermeiden.

® Verwende die Lehre nur fur den vorgesehenen Zweck, nadmlich zur Messung des Headspace in Feuerwaffen.

® Halte die Lehre auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

® Uberprife die Lehre regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung. Verwende keine
beschédigte Lehre.

® Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Sicherheit und Nutzung von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Gefahrenidentifikation: Eine unsachgemalfe Verwendung der Lehre kann zu unsicheren Bedingungen der
Feuerwaffe fihren, was moglicherweise zu Unfallen oder Verletzungen fihren kann.
®* Vermeidung von Gefahren:
® Uberprufe immer, dass die Lehre mit dem Kaliber deiner speziellen Feuerwaffe kompatibel ist.
® Versuche niemals, die Lehre zu modifizieren oder sie in einer Weise zu verwenden, die vom Hersteller
nicht vorgesehen ist.
® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du die Lehre
verwendest.
® Bewabhre die Lehre nach der Messung immer in ihrem Schutzgeh&use auf, um Schéden zu vermeiden.
® Altershezogene Warnungen: Dieses Produkt ist nicht fir Personen unter 18 Jahren bestimmt. Beaufsichtige
immer Minderjahrige, wenn sie mit Feuerwaffen oder verwandten Geraten umgehen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass du einen sauberen, gut beleuchteten Arbeitsplatz hast.
® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, einschlie3lich der HeadspaceLehre und der zu
messenden Feuerwaffe.

2. Verwendung der Lehre:
® Uberpriife, dass die Feuerwaffe entladen und sicher zu handhaben ist.
® Fuhre die NoGoLehre in die Kammer der Feuerwaffe ein.
® Schliel3e vorsichtig den Verschluss. Wenn der Verschluss nicht vollstdndig schlief3t, ist der Headspace
akzeptabel. Wenn der Verschluss vollstandig schlief3t, ist der Headspace zu lang, und Anpassungen
sind erforderlich.

3. Nach der Verwendung:

® Entferne die Lehre aus der Kammer und reinige sie bei Bedarf.
® Bewahre die Lehre in ihrem Schutzgehause auf, um Schaden zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge die Headspacelehre verantwortungsbewusst. Wenn die Lehre beschédigt oder nicht mehr
verwendbar ist, befolge die lokalen Richtlinien zur Entsorgung von Metallprodukten.
® Werfe die Lehre nicht im regularen Haushaltsmull weg. Erkundige dich bei den lokalen Behorden nach

Recycling oder Entsorgungsmaoglichkeiten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen zur Verwendung der HeadspaceLehre konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers,
die auf der Verpackung oder der offiziellen Website angegeben sind.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen und Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und effektive Nutzung der
Belted Magnum NoGo Gauge von Forster Products, Inc. gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und halte
dich an die lokalen Vorschriften beim Umgang mit Feuerwaffen und verwandten Geraten.

Vielen Dank fir deine Aufmerksamekeit fur die Sicherheit, und geniel3e dein Schiel3erlebnis!



Safety Instruction Guide for Headspace Gauges

Introduction

Thank you for choosing the Forster Products, Inc. Belted Magnum NoGo Gauge. This product is essential for
accurately measuring and testing the length of your rifle's chamber. Proper use of this gauge ensures a safe,
accurate, and tight chamber, especially when chambering a new barrel or checking a used firearm. This guide
provides important safety instructions and guidelines to ensure safe usage in compliance with the EU General
Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always handle the headspace gauge with care and store it in a safe place when not in use.
Ensure that the gauge is free from dirt and debris before use to prevent inaccurate measurements.
Use the gauge only for its intended purpose, which is to measure headspace in firearms.

Keep the gauge out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the gauge for any signs of wear or damage. Do not use a damaged gauge.
Follow all local laws and regulations regarding firearm safety and usage.

Specific Safety Precautions for Use

®* Hazard Identification: Improper use of the gauge can lead to unsafe firearm conditions, potentially resulting
in accidents or injuries.
* Avoiding Hazards:
® Always check that the gauge is compatible with your specific firearm caliber.
® Never attempt to modify the gauge or use it in a manner not intended by the manufacturer.
® Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before using the gauge.
® After measuring, always return the gauge to its protective case to prevent damage.
® AgeSpecific Warnings: This product is not intended for use by individuals under the age of 18. Always
supervise minors when handling firearms or related equipment.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure you have a clean, welllit workspace.
® Gather all necessary tools and materials, including the headspace gauge and the firearm to be
measured.

2. Using the Gauge:

® Verify that the firearm is unloaded and safe to handle.

® |nsert the NoGo gauge into the chamber of the firearm.

® Gently close the bolt. If the bolt does not close fully, the headspace is acceptable. If the bolt closes
completely, the headspace is too long, and adjustments are needed.

3. After Use:

® Remove the gauge from the chamber and clean it as necessary.
® Store the gauge in its protective case to prevent damage.

Disposal Instructions

® Dispose of the headspace gauge responsibly. If the gauge is damaged or no longer usable, follow local
guidelines for disposing of metal products.

® Do not throw the gauge in regular household waste. Check with local authorities for recycling or disposal
options.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the use of the headspace gauge, please refer to the manufacturer's contact
information provided on the packaging or the official website.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure safe and effective use of the Forster Products,
Inc. Belted Magnum NoGo Gauge. Always prioritize safety and adhere to local regulations when handling firearms
and related equipment.

Thank you for your attention to safety, and enjoy your shooting experience!



Guia de Instrucciones de Seguridad para Calibres de
Headspace

Introduccion

Gracias por elegir el Calibre NoGo Belted Magnum de Forster Products, Inc. Este producto es esencial para medir y
probar con precision la longitud de la cdmara de tu rifle. El uso adecuado de este calibre asegura una camara
ajustada, precisa y segura, especialmente al acoplar un nuevo cafién o al verificar un arma usada. Esta guia
proporciona instrucciones de seguridad y pautas importantes para asegurar un uso seguro en cumplimiento con el
Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre maneja el calibre de headspace con cuidado y guardalo en un lugar seguro cuando no esté en uso.
® Asegurate de que el calibre esté libre de suciedad y residuos antes de usarlo para evitar mediciones
inexactas.

Utiliza el calibre Gnicamente para su propdsito previsto, que es medir el headspace en armas de fuego.
Mantén el calibre fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente el calibre en busca de signos de desgaste o dafio. No uses un calibre dafiado.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con la seguridad y el uso de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificacion de Peligros: El uso inadecuado del calibre puede llevar a condiciones inseguras en el arma
de fuego, lo que podria resultar en accidentes o lesiones.
® Evitando Peligros:
® Siempre verifica que el calibre sea compatible con el calibre especifico de tu arma de fuego.
® Nunca intentes modificar el calibre o usarlo de una manera no prevista por el fabricante.
® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura antes de
usar el calibre.
® Después de medir, siempre devuelve el calibre a su estuche protector para evitar dafos.
* Advertencias Especificas por Edad: Este producto no esta destinado para ser utilizado por personas
menores de 18 afios. Siempre supervisa a los menores cuando manejen armas de fuego o equipos
relacionados.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:
® Asegurate de tener un espacio de trabajo limpio y bien iluminado.

® Reune todas las herramientas y materiales necesarios, incluyendo el calibre de headspace y el arma
de fuego que se va a medir.

2. Uso del Calibre:
* Verifica que el arma de fuego esté descargada y sea segura de manejar.
® |nserta el calibre NoGo en la camara del arma de fuego.

® Cierra suavemente el cerrojo. Si el cerrojo no se cierra completamente, el headspace es aceptable. Si
el cerrojo se cierra completamente, el headspace es demasiado largo y se necesitan ajustes.

3. Después de Usar:

® Retira el calibre de la camara y limpialo seguin sea necesario.
® Guarda el calibre en su estuche protector para evitar dafos.

Instrucciones de Eliminacion



® Desecha el calibre de headspace de manera responsable. Si el calibre esta dafiado o ya no es utilizable,
sigue las pautas locales para la eliminaciéon de productos metalicos.

® No tires el calibre en la basura doméstica regular. Consulta con las autoridades locales para opciones de
reciclaje o eliminacion.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el uso del calibre de headspace, consulta la informacion de
contacto del fabricante proporcionada en el empaque o en el sitio web oficial.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones y pautas de seguridad, puedes asegurar un uso seguro y efectivo del Calibre NoGo
Belted Magnum de Forster Products, Inc. Siempre prioriza la seguridad y cumple con las regulaciones locales al
manejar armas de fuego y equipos relacionados.

Gracias por tu atencidn a la seguridad, jy disfruta de tu experiencia de tiro!



Guide de sécurité pour les jauges d'espace libre

Introduction

Merci d'avoir choisi la jauge NoGo Belted Magnum de Forster Products, Inc. Ce produit est essentiel pour mesurer et
tester avec précision la longueur de la chambre de votre fusil. Une utilisation correcte de cette jauge garantit une
chambre étroite, précise et sécurisée, surtout lors du chambrage d'un nouveau canon ou lors de la vérification d'une
arme d'occasion. Ce guide fournit des instructions et des directives de sécurité importantes pour garantir une
utilisation sécurisée en conformité avec le Réglement Général sur la Sécurité des Produits de 'UE (GPSR).

Directives générales de sécurité

® Manipule toujours la jauge d'espace libre avec soin et rangela dans un endroit sar lorsqu'elle n'est pas
utilisée.

Assuretoi que la jauge est exempte de saleté et de débris avant utilisation pour éviter des mesures inexactes.
Utilise la jauge uniquement & des fins prévues, c'estadire pour mesurer I'espace libre dans les armes a feu.
Garde la jauge hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspecte régulierement la jauge pour détecter tout signe d'usure ou de dommage. Ne pas utiliser une jauge
endommageée.

® Suis toutes les lois et réglementations locales concernant la sécurité et I'utilisation des armes a feu.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ |dentification des dangers : Une utilisation incorrecte de la jauge peut entrainer des conditions d'arme a feu
dangereuses, pouvant provoquer des accidents ou des blessures.
® Eviter les dangers :
® Vérifie toujours que la jauge est compatible avec le calibre spécifique de ton arme a feu.
®* N'essaie jamais de modifier la jauge ou de I'utiliser d'une maniére non prévue par le fabricant.
® Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sire avant d'utiliser la jauge.
® Apres la mesure, remets toujours la jauge dans son étui de protection pour éviter les dommages.
* Avertissements spécifiques a I'age : Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes de moins
de 18 ans. Supervise toujours les mineurs lorsqu'ils manipulent des armes a feu ou des équipements
connexes.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

® Assuretoi d'avoir un espace de travail propre et bien éclairé.
® Rassemble tous les outils et matériaux nécessaires, y compris la jauge d'espace libre et I'arme a feu a
mesurer.

2. Utilisation de la jauge :

® Vérifie que I'arme a feu est déchargée et slire & manipuler.
Insére la jauge NoGo dans la chambre de I'arme a feu.
Ferme doucement la culasse. Si la culasse ne se ferme pas complétement, l'espace libre est
acceptable. Si la culasse se ferme complétement, I'espace libre est trop long et des ajustements sont
nécessaires.

3. Aprés utilisation :

® Retire la jauge de la chambre et nettoiela si nécessaire.
® Range la jauge dans son étui de protection pour éviter les dommages.

Instructions de disposition



® Dispose de la jauge d'espace libre de maniére responsable. Si la jauge est endommagée ou n'est plus
utilisable, suis les directives locales pour la disposition des produits métalliques.

® Ne jette pas la jauge dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifie auprés des autorités locales pour les
options de recyclage ou de disposition.

Conclusion

En suivant ces instructions et directives de sécurité, tu peux garantir une utilisation sdre et efficace de la jauge NoGo
Belted Magnum de Forster Products, Inc. Priorise toujours la sécurité et respecte les réglementations locales lors de
la manipulation d'armes a feu et d'équipements connexes.

Merci de préter attention a la sécurité et profite de ton expérience de tir !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Gauge di
Headspace

Introduzione

Grazie per aver scelto il Gauge NoGo Belted Magnum di Forster Products, Inc. Questo prodotto & essenziale per
misurare e testare con precisione la lunghezza della camera del fucile. Un uso corretto di questo gauge garantisce
una camera sicura, precisa e stretta, specialmente quando si camerano nuove canne o si controllano armi usate.
Questa guida fornisce importanti istruzioni e linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro in conformita con
il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti del'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggiare sempre il gauge di headspace con cura e conservarlo in un luogo sicuro quando non € in uso.
Assicurarsi che il gauge sia privo di sporco e detriti prima dell'uso per prevenire misurazioni inaccurate.
Utilizzare il gauge solo per il suo scopo previsto, ovvero misurare I'headspace nelle armi da fuoco.

Tenere il gauge fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispezionare regolarmente il gauge per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare un gauge danneggiato.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la sicurezza e I'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Identificazione dei Pericoli: Un uso improprio del gauge puo portare a condizioni pericolose per le armi da
fuoco, potenzialmente causando incidenti o infortuni.
Evitare i Pericoli:

® Controllare sempre che il gauge sia compatibile con il calibro specifico della propria arma da fuoco.

® Non tentare mai di modificare il gauge o utilizzarlo in un modo non previsto dal produttore.

® Assicurarsi che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di utilizzare il gauge.

® Dopo la misurazione, riporre sempre il gauge nella sua custodia protettiva per prevenire danni.
Avvertenze Specifiche per I'Eta: Questo prodotto non € destinato all'uso da parte di individui di eta inferiore
ai 18 anni. Supervisionare sempre i minori quando si maneggiano armi da fuoco o attrezzature correlate.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Preparazione:

® Assicurarsi di avere uno spazio di lavoro pulito e ben illuminato.
® Raccogliere tutti gli strumenti e materiali necessari, incluso il gauge di headspace e I'arma da misurare.

Utilizzo del Gauge:

® Verificare che I'arma sia scarica e sicura da maneggiare.
Inserire il gauge NoGo nella camera dell'arma.
Chiudere delicatamente il percussore. Se il percussore non si chiude completamente, I'headspace &
accettabile. Se il percussore si chiude completamente, I'headspace é troppo lungo e sono necessarie
delle regolazioni.

Dopo I'Uso:

® Rimuovere il gauge dalla camera e pulirlo se necessario.
® Conservare il gauge nella sua custodia protettiva per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il gauge di headspace in modo responsabile. Se il gauge € danneggiato o non piu utilizzabile, seguire

le linee guida locali per lo smaltimento dei prodotti metallici.

® Non gettare il gauge nei rifiuti domestici normali. Controllare con le autorita locali per opzioni di riciclaggio o

smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante I'uso del gauge di headspace, si prega di fare riferimento alle
informazioni di contatto del produttore fornite sulla confezione o sul sito web ufficiale.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, & possibile garantire un uso sicuro ed efficace del Gauge
NoGo Belted Magnum di Forster Products, Inc. Dare sempre priorita alla sicurezza e rispettare le normative locali
quando si maneggiano armi da fuoco e attrezzature correlate.

Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza e buon divertimento nella vostra esperienza di tiro!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wskaznikow Odstepu
Zaporowego

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor wskaznika odstepu zaporowego Forster Products, Inc. Belted Magnum NoGo Gauge. Produkt
ten jest niezbedny do doktadnego mierzenia i testowania dtugosci komory karabinu. Prawidlowe uzycie tego
wskaznika zapewnia bezpieczna, dokladng i ciasng komore, szczegolnie przy osadzaniu nowej lufy lub sprawdzaniu
uzywanej broni. Niniejsza instrukcja zawiera wazne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa oraz wytyczne, ktére
zapewnig bezpieczne uzytkowanie zgodnie z Rozporzgadzeniem UE w sprawie og6lnego bezpieczeristwa produktow
(GPSR).

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze obchodz sie z wskaznikiem odstepu zaporowego ostroznie i przechowuj go w bezpiecznym miegjscu,
gdy nie jest uzywany.

Upewnij sie, ze wskaznik jest wolny od brudu i zanieczyszczen przed uzyciem, aby zapobiec niedoktadnym
pomiarom.

® Uzywaj wskaznika tylko do jego zamierzonego celu, jakim jest mierzenie odstepu zaporowego w broni palne;j.
® Trzymaj wskaznik poza zasiegiem dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
® Regularnie sprawdzaj wskaznik pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia. Nie uzywaj uszkodzonego

wskaznika.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisoéw i regulacji dotyczacych bezpieczenstwa i uzytkowania broni
palne;.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Identyfikacja Zagrozen: Niewlasciwe uzycie wskaznika moze prowadzi¢ do niebezpiecznych warunkéw
broni, co moze skutkowaé¢ wypadkami lub obrazeniami.
Unikanie Zagrozen:

® Zawsze sprawdzaj, czy wskaznik jest kompatybilny z Twoim konkretnym kalibrem broni.

® Nigdy nie probuj modyfikowaé wskaznika ani uzywac go w sposob niezamierzony przez producenta.

® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed uzyciem wskaznika.

® Po pomiarze zawsze zwracaj wskaznik do jego ochronnej obudowy, aby zapobiec uszkodzeniu.
Ostrzezenia Wiekowe: Produkt ten nie jest przeznaczony do uzycia przez osoby ponizej 18 roku zycia.
Zawsze nadzoruj nieletnich podczas obstugi broni palnej lub sprzetu z nig zwigzanego.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

Przygotowanie:

® Upewnij sig, ze masz czyste, dobrze o$wietlone miejsce pracy.
® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty, w tym wskaznik odstepu zaporowego oraz bron,
ktéra ma by¢ mierzona.

Uzycie Wskaznika:
® Sprawdz, czy bron jest roztadowana i bezpieczna do obstugi.
® W16z wskaznik NoGo do komory broni.

® Delikatnie zamknij zamek. Jesli zamek nie zamyka sie catkowicie, odstep zaporowy jest akceptowalny.
Jesli zamek zamyka sie catkowicie, odstep zaporowy jest zbyt diugi i konieczne sa regulacje.

Po Uzyciu:

®* Wyjmij wskaznik z komory i oczy$¢ go w razie potrzeby.
® Przechowuj wskaznik w jego ochronnej obudowie, aby zapobiec uszkodzeniu.

Instrukcje Utylizacji



® Utylizuj wskaznik odstepu zaporowego w sposdb odpowiedzialny. Jesli wskaznik jest uszkodzony lub nie
nadaje sie do uzycia, przestrzegaj lokalnych wytycznych dotyczacych utylizacji produktéw metalowych.

® Nie wyrzucaj wskaznika do zwyktych odpadow domowych. Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu
uzyskania informacji na temat opcji recyklingu lub utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania wskaznika odstepu zaporowego, prosimy
0 zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostepnymi na opakowaniu lub na oficjalnej stronie
internetowej.

Zakonczenie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa i wytycznych, mozesz zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne uzycie
wskaznika odstepu zaporowego Forster Products, Inc. Belted Magnum NoGo Gauge. Zawsze priorytetu;j
bezpieczenstwo i przestrzegaj lokalnych przepiséw podczas obstugi broni palnej i sprzetu z nig zwigzanego.

Dziekujemy za uwage na kwestie bezpieczenstwa i zyczymy udanych doswiadczen strzeleckich!



Turvallisuusohjeet Headspacemittareille

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Forster Products, Inc.:n Belted Magnum NoGo Gauge mittarin. Tdma tuote on olennainen tarkasti
mittaamaan ja testaamaan kivaarin patruunahuoneen pituutta. Oikea mittarin kaytté varmistaa turvallisen, tarkan ja
tiukan patruunahuoneen, erityisesti kun asennat uutta piippua tai tarkistat kaytetyn aseen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja suosituksia varmistaaksesi turvallisen kéyton EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR)
mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Kasittele headspacemittaria aina varoen ja sailytd se turvallisessa paikassa, kun sité ei kayteta.

® Varmista, ettd mittari on puhdas ja siina ei ole likaa tai roskia ennen kayttda, jotta valtetaan epéatarkat
mittaukset.

Kéayta mittaria vain sen tarkoitukseen, joka on mitata headspacea ampumaaseissa.

Pida mittari lasten ja valtuuttamattomien kayttéjien ulottumattomissa.

Tarkista mittari saannollisesti kulumisen tai vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta mittaria.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat ampumaaseiden turvallisuutta ja kayttoa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

® Vaarojen tunnistaminen: Vaara mittarin kayttd voi johtaa vaarallisiin ampumaaseolosuhteisiin, mika voi
aiheuttaa onnettomuuksia tai vammoja.
® Vaarojen vilttaminen:
® Tarkista aina, ettd mittari on yhteensopiva tietyn ampumaaseesi kaliiperin kanssa.
* Ala yrita muokata mittaria tai kayttaa sita tavalla, jota valmistaja ei ole tarkoittanut.
® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan ennen mittarin kayttoa.
* Mittauksen jalkeen palauta mittari aina suojakoteloonsa vaurioiden estamiseksi.
® |kdrajoitukset: Tama tuote ei ole tarkoitettu alle 18vuotiaiden kayttdon. Valvo aina alaikaisid, kun he
kasittelevat ampumaaseita tai niihin liittyvaa varustusta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd sinulla on puhdas ja hyvin valaistu tydskentelytila.
® Keraa kaikki tarvittavat tyokalut ja materiaalit, mukaan lukien headspacemittari ja mitattava ase.

2. Mittarin kaytto:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen kasitella.

® Aseta NoGo mittari aseen patruunahuoneeseen.

® Sulje lukko varovasti. Jos lukko ei sulkeudu taysin, headspace on hyvéaksyttava. Jos lukko sulkeutuu
kokonaan, headspace on liian pitké ja saat6ja tarvitaan.

3. Kayton jalkeen:

® Poista mittari patruunahuoneesta ja puhdista se tarvittaessa.
® Sdilyta mittari suojakotelossaan vaurioiden estamiseksi.

Havittamisohjeet

® Havita headspacemittari vastuullisesti. Jos mittari on vaurioitunut tai ei enda kayttdkelpoinen, noudata
paikallisia ohjeita metallituotteiden havittdmiseksi.

* Ala heita mittaria tavalliseen kotitalousjitteeseen. Tarkista paikallisilta viranomaisilta kierréatys tai
héavittamismahdollisuudet.

Lisatietoja varten



Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita headspacemittarin kaytosta, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on
ilmoitettu pakkauksessa tai virallisella verkkosivustolla.

Yhteenveto
Noudattamalla naité turvallisuusohjeita ja suosituksia voit varmistaa Forster Products, Inc.:n Belted Magnum NoGo
Gauge mittarin turvallisen ja tehokkaan kayton. Aina turvallisuus etusijalla ja noudata paikallisia s&&ntoja

ampumaaseiden ja siihen liittyvan varustuksen kasittelyssa.

Kiitos huomiostasi turvallisuuteen, ja nauti ampumakokemuksestasi!



Sakerhetsinstruktioner for Headspace Gauge

Inledning

Tack for att du valt Forster Products, Inc. Belted Magnum NoGo Gauge. Denna produkt &r avgérande for att
noggrant mata och testa langden pad kammern i ditt gevar. Korrekt anvandning av denna gauge sakerstaller en saker,
exakt och tat kammare, séarskilt nér du kamrar ett nytt lopp eller kontrollerar ett begagnat vapen. Denna guide ger
viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstéalla séker anvandning i enlighet med EU:s allmanna
produktsakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Hantera alltid headspacegaugen med omsorg och forvara den pa en saker plats nar den inte anvands.
Se till att gaugen ar fri frin smuts och skrap innan anvandning for att férhindra felaktiga matningar.
Anvand gaugen endast for sitt avsedda syfte, vilket &r att mata headspace i skjutvapen.

Hall gaugen utom rackhall fér barn och obehdriga anvandare.

Inspektera regelbundet gaugen for tecken pa slitage eller skador. Anvand inte en skadad gauge.

Folj alla lokala lagar och regler angdende sakerhet och anvandning av skjutvapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* |dentifiering av risker: Felaktig anvandning av gaugen kan leda till osakra forhallanden for skjutvapen, vilket
potentiellt kan resultera i olyckor eller skador.
® Undvikande av risker:
® Kontrollera alltid att gaugen ar kompatibel med din specifika kaliber p& skjutvapen.
® Forsok aldrig att modifiera gaugen eller anvanda den pa ett satt som inte avses av tillverkaren.
® Se till att skjutvapnet ar oladdat och pekar i en séker riktning innan du anvander gaugen.
* Efter matning, aterfor alltid gaugen till sin skyddande forpackning for att forhindra skador.
¢ Aldersspecifika varningar: Denna produkt &r inte avsedd fér anvandning av personer under 18 ar. Overvaka
alltid minderéariga nar de hanterar skjutvapen eller relaterad utrustning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att du har en ren, val upplyst arbetsyta.
® Samla alla nédvandiga verktyg och material, inklusive headspacegaugen och det skjutvapen som ska
matas.

2. Anvidnda gaugen:

® \Verifiera att skjutvapnet ar oladdat och sékert att hantera.

® Satt in NoGogaugen i kammaren pé skjutvapnet.

® Stang forsiktigt laset. Om laset inte stangs helt, &r headspace acceptabel. Om laset stangs helt, ar
headspace for l&ng och justeringar behovs.

3. Efter anvdandning:

® Ta bort gaugen fran kammaren och reng6r den vid behov.
® Forvara gaugen i sin skyddande forpackning for att forhindra skador.

Avfallsanvisnhingar

® Kassera headspacegaugen pa ett ansvarsfullt satt. Om gaugen ar skadad eller inte langre anvandbar, fol;
lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.

® Slang inte gaugen i vanligt hushallsavfall. Kontrollera med lokala myndigheter for atervinnings eller
avfallsalternativ.

Kontaktinformation for ytterligare stod



For eventuella fragor eller bekymmer angdende anvandningen av headspacegaugen, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktinformation som anges pa forpackningen eller den officiella webbplatsen.

Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du séakerstélla séker och effektiv anvandning av
Forster Products, Inc. Belted Magnum NoGo Gauge. Prioritera alltid séakerhet och f6lj lokala regler nar du hanterar
skjutvapen och relaterad utrustning.

Tack for din uppmarksamhet p& séakerhet, och njut av din skjutupplevelse!



Bezpecnostni pokyny pro mérice headspace

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali méfi¢ headspace Forster Products, Inc. Belted Magnum NoGo Gauge. Tento produkt je
nezbytny pro presné méfeni a testovani délky komory vasi pusky. Spravné pouziti tohoto méfice zajiStuje
bezpecnou, pfesnou a tésnou komoru, zejména pfi vyvrtavani nové hlavné nebo kontrole pouZité zbrané. Tento
prdvodce poskytuje dilezité bezpeénostni pokyny a pokyny pro pouzivani v souladu s nafizenim EU o obecné
bezpecnosti vyrobkd (GPSR).

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy manipulujte s méficem headspace opatrné a ukladejte ho na bezpecné misto, kdyz se nepouziva.

Pouzivejte méfi¢ pouze k jeho zamysSlenému Gcelu, coz je méfeni headspace ve stfelnych zbranich.
Drzte mé&fi¢ mimo dosah déti a neopravnénych uZzivateld.

Pravidelné kontrolujte méFic¢ na znamky opotfebeni nebo poskozeni. Nepouzivejte poSkozeny méfic.
Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se bezpec€nosti a pouzivani stfelnych zbrani.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Identifikace nebezpeéi: Nespravné pouziti méfice mize vést k nebezpeénym podminkam stielné zbrang,
coz mize potencialné zplisobit nehody nebo zranéni.
Vyhybani se nebezpecim:

® Vzdy zkontrolujte, zda je méFi¢ kompatibilni s konkrétnim kalibrem vasi zbrané.
Nikdy se nesnaZte méfi¢ modifikovat nebo ho pouzivat zplisobem, ktery neni zamyslen vyrobcem.
Ujistéte se, Ze je zbran vybita a sméfuje bezpe€nym smérem pred pouzitim méfice.

® Po méfeni vzdy vratte méfi¢ do jeho ochranného pouzdra, abyste zabranili poSkozeni.
Varovani pro specifické vékové skupiny: Tento produkt neni ur€en pro osoby mladsi 18 let. Vzdy dohlizejte
na nezletilé pfi manipulaci se strelnymi zbranémi nebo souvisejicim vybavenim.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

2.

3.

Pfiprava:

® Ujistéte se, ze mate Cisté a dobfe osvétlené pracovni misto.

® Pfipravte si vSechny potfebné nastroje a materialy, v€etné méfiCe headspace a zbrané, kterou chcete
meéfit.

Pouziti méfice:

* Qveéfte, Ze je zbran vybitd a bezpecna k manipulaci.
® Vlozte méfic NoGo do komory zbrané.
* Jemneé zaviete zavér. Pokud se zavér nezavie Uplné, je headspace pfijatelny. Pokud se zavér zavie

Uplné, je headspace pfilis dlouhy a je tfeba provést Upravy.
Po pouziti:

® (Qdstrante méfic z komory a pripadné ho vycistéte.
® UloZte méfi¢ do jeho ochranného pouzdra, abyste zabranili poSkozeni.

Pokyny pro likvidaci

® | ikvidujte méfic headspace odpovédné. Pokud je méfic poSkozeny nebo jiz neni pouzitelny, dodrzujte mistni

pokyny pro likvidaci kovovych vyrobkd.

* Nevyhazujte méfi¢ do bézného domaciho odpadu. Zkontrolujte s mistnimi Grady moznosti recyklace nebo

likvidace.

Informace pro dalSi podporu



Pokud méte jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se pouzivani méfi€e headspace, obratte se na kontaktni informace
vyrobce uvedené na obalu nebo na oficialnich webovych strankach.

Zaver
DodrZzovanim téchto bezpecnostnich pokynd a pokynli miZete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani méfice Forster
Products, Inc. Belted Magnum NoGo Gauge. Vzdy upfednostriujte bezpecnost a dodrzujte mistni predpisy pfi

manipulaci se stfelnymi zbranémi a souvisejicim vybavenim.

Dékujeme za vaSi pozornost k bezpecnosti a uzijte si stfelecky z&zitek!



